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«Le Savoir Verre» Gabella Verres S. à r.l.ob
_T1 Briques et paves en verre
¦^VERRES _ ."Préfabrication ou montage sur place

Exposition 500 m2 - 1312 Eclépens - Tél. 021 866 02 00

www.gabella-verres.com
ISO 9002 Installation tout verre de sécurité

Tavaux spéciaux en vitrerie et miroiterie

Fax 021 866 02 08 - E-mail: gabellaverres@bluewin.ch
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Nouveauté
PedalParc tient le vélo à sa partie intégrante, l'axe de pédal, de façon
simple et sûre. Construit d'après des aspects ergonomiques. Rentrer et sortir

le vélo d'une main et sans peine. Sécurité antivol pour cadre et roue
arrière sur PedalParc. Forme moderne et fonctionelle. Plus d'informations:

www.velopa.ch
Des solutions innovantes pour les abris, systèmes de parking et de blocage.

Veiopa SA, Limmatslrasse 2, case postale, CH-89S7 Spreitenbach

Téléphone 056 417 94 00, Telefax 056 417 94 01, maiketing@velopa.ch



Une protection durable contre les intempéries pour la sphère en bois de l'Expo
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Le Palais de l'Équilibre est l'un des quatre projets
d'exposition de la Confédération pour l'Expo.02. La construction

en forme de boule filigrane de 40 metres de diamètre

symbolise notre planète, dont l'équilibre ne peut être

préserve que par l'action délibérée de l'homme. Sa surface
extérieure a reçu un traitement protecteur incolore ASS

Woodcare (système Aqua-Stop). Ce système d'enduit
hydrophobique de la société Bernische Lack- und Farbenfabrik
Böhme AG agit comme un parapluie incolore sur lequel
l'eau ruisselle. La surface de bois traitée reste sèche et ses

pores ouverts. Diluable dans l'eau, ce produit ne forme pas
de film et protège le bois neuf et ancien a l'extérieur. ASS

Woodcare retarde sensiblement le vieillissement du bois

(coloration noirâtre) sur les façades, balcons, etc. et réduit

le fendillement grâce a sa stabilité hydrophobique. Il en

résulte un aspect régulier d'une beauté naturelle, avec une

réduction des taches dues a l'eau. Exempt de solvants et

non toxique, le produit s'applique au pinceau, au rouleau,
au pistolet ou par immersion. Il est apprécié aussi bien des

spécialistes que des bricoleurs.

ASS Woodcare

Böhme Romandie

1522 Lucens

Tél. 021 906 94 29

Fax 021 906 70 29

Böhme AG

3097 Liebefeld

Tél. 031 971 11 63

Bang & Olufsen lance BeoSound 2, un lecteur MP3 portable

Alors que, l'an dernier déjà, Bang & Olufsen faisait son

entrée dans le monde de la musique digitale au moyen
d'un software Organizer MP3 (www.beoplayer.com) gratuit,
les Danois présentent maintenant un lecteur MP3 portable,
sublime. Ainsi, l'utilisateur a la possibilité d'emporter avec

lui ses titres musicaux favoris et de les écouter dans la

traditionnelle qualité B&O. Grâce au concept link intelligent
BeoLink PC2, la musique digitale peut aussi être dispensée
dans l'habitation entière.

Par son design et sa simplicité d'utilisation, le

BeoSound 2 deviendra certainement très vite l'impérissable

compagnon des fans de MP3. Ce petit lecteur rond logé
dans un boitier lisse en acier special, sans angle ni arête

aigu, trouve discrètement sa place dans n'importe quelle
poche lorsqu'on est en route ou qu'on pratique un sport.
Avec un nombre minimum de touches, l'utilisateur peut -

comme s'il s'agissait d'un jeu et sans avoir besoin d'y jeter
le moindre regard - passer d'une plage à l'autre et régler
l'intensité du son dans les écouteurs B&O qui font partie
de l'appareil.

Le software BeoPlayer - disponible gratuitement sous

<www.bang-olufsen.com> - classe automatiquement tous
les fichiers MP3 selon l'interprète, le genre, le titre du

morceau ou de l'album et permet, de

plus, d'assortir des playlists
individuelles.

Bang & Olufsen AG

Postfach 151

CH - 8303 Bassersdorf

Tel 01 838 81 1

<www.bang-olufsen.com>
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Les installations UV de la Powerline Dulcodes sont de véritables paquets musclés

Depuis de nombreuses années, ia mise en œuvre de la

lumière ultraviolette dans le domaine de la désinfection
de l'eau potable est devenue une alternative précieuse

remplaçant les additifs chimiques. Le développement de

lampes UV puissantes et à longue durée de vie a permis

d'englober encore d'autres champs d'application dans le

monde de la technologie UV. En effet, avec les lampes de

la Powerline Dulcodes, il est également possible de réaliser

des processus d'oxydation. Et l'avantage principal du

traitement de l'eau «exempt de produits chimiques» est

conserve dans une large mesure.

Outre la désinfection de l'eau potable de moyens à

grands debits, les domaines d'application se retrouvent
dans l'industrie des boissons, agroalimentaire et cosmétique.

À dimensionnement convenable, l'installation peut
même réduire la teneur en trihalogèneméthanes (THM). La

gamme UV Dulcodes Powerline inclut six installations
destinées aux circulations d'eau jusqu'à 750 m3/h.

ProMment DosiertechnikAG

Trockenloostrasse 85

CH - 8105 Regensdorf

Tel. 01 870 61 11

Fax 01 841 09 73

'

p.44 TRACES n' 09 PRODUITS NOUVEAUX 30 avril 2002



Citroën et les véhicules utilitaires légers (VUL)

Citroën a toujours considéré que les véhicules utilitaires

légers (VUL) faisaient partie integrante de sa politique de

produits. Cette gamme est construite pour satisfaire une

clientèle ciblée de professionnels et de flottes, avec une

gamme de VUL proprement dite, des derives «Entreprise»

et des véhicules fonctionnant avec une énergie alternative.

Outre ses spécificités ciblées sur les besoins de ses

clients, la gamme proposée par Citroen fait preuve de

modernisme et utilise les dernières technologies disponibles

dans le monde automobile.

Sur le marche des VUL, l'événement 2002 est la sortie

du nouveau Jumper. Mais, au-delà de cette importante
evolution, déclinée en plus de 150 versions, Citroën propose

l'une des gammes de VUL les plus completes avec le

Citroën Cl 5, Berlingo et Jumpy, en plus du nouveau Jumper.

Leurs charges utiles s'échelonnent de 600 a 1 800 kg, et

leurs volumes utiles vont de 2,7 a 14 m3.

Ces gammes de produits sont complétées par une

politique de services étendue et adaptée aux différents

besoins des marches de Citroën.

Citroën (SUISSE) S.A.

Route des Acacias 27

1211 Geneve 24

Tél. 022 308 01 11

<www. citroen. ch>
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ISOCONFORT - le nouveau produit Isover pour l'isolation des toits à pans inclinés

Saint-Gobain Isover SA ne cesse d'innover en développant

des produits de haute qualité à la fois efficaces et

écologiques. Le dermer-ne de la famille s'appelle ISOCONFORT.

Ce rouleau se compose d'une lame de verre

particulièrement douce et il est recouvert sur une face

d'un nouveau voile spécial doux comme de la soie. Ainsi,

la pose de l'isolation entre chevrons, sur les toits a pans

inclinés, est nettement plus agréable et plus simple. Le

nouveau voile renforce également la resistance en surface.

Lance lors de l'exposition Swissbau 2002, ISOCONFORT

a déjà reçu un accueil très favorable auprès des

professionnels. La lame de verre souple, legere, mais très

robuste, intègre a sa fabrication jusqu'à 80% de verre

recycle. La valeur déclarée de conductivite thermique -

0,035 W/(m.K) - garantit des performances d'isolation

exceptionnelles. Grâce au marquage transversal, la découpe

est un jeu d'enfant. De plus, la laine de verre se

présente désormais en rouleaux nettement plus minces et plus

légers, ce qui facilite le transport et la manutention. A titre

d'exemple, le volume d'un rouleau d'une longeur de 4,5 m

et d'une épaisseur de 140 mm n'est que de 0,75 m3.

ISOCONFORT est. proposé en plusieurs épaisseurs allant de 100

a 200 mm. La structure fibreuse de la laine de verre garantit

d'excellentes valeurs d'isolation

phonique - et aucun

dégagement de poussière!

Saint-Gobain Isover SA

Route de Payerne

Case postale 145

Chronis de SOMFY - la nouveauté mondiale pour une sécurité maximale

Le système Chronis de l'entreprise SOMFY exécute les

ordres d'ouverture et de fermeture des stores a lamelle

aux heures choisies. En cas de longue absence, un

générateur aléatoire fait varier les heures d'ouverture et de

fermeture des volets roulants, simulant ainsi une presence.
Cela décourage les malfaiteurs et accroît notablement la

sécurité.

D'un maniement extrêmement simple - U ouvre et ferme

les volets roulants et stores a lamelles d'une simple pression

sur un bouton -, Chronis assure sécurité et bien-être.

La minuterie Chroms fait partie du programme de

commandes de SOMFY Inteo, qui peut être intégré sans

problème dans des installations existantes comme dans de

nouvelles installations. Grâce a la technologie de

télécommande radio inédite, les travaux de pose des conducteurs

électriques sont réduits à un minimum.

Ete comme hiver, ce système permet également

d'économiser de l'énergie.

Leader pour l'automatisation des stores intérieurs et

extérieurs, stores à lamelles, volets roulants ainsi que des

portes de garage. SOMFY est

present dans 55 pays.

SOMFY SA

CH 8303 Bassersdorf

Tel. 01 838 40 30

<www.somfy.ch>
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Le logiciel Allplan FT V16 de Nemetschek élu produit de l'année 2000

L'une des revues les plus lues dans le domaine de

l'architecture. Das deutsche Achitektenblatt a effectue un
sondage auprès de ses lecteurs afin de connaître leurs
préférences parmi plus de 64 produits repertories en trois
catégories.

Dans le domaine de l'innovation et de l'information
technique, la société Nemetschek SA a obtenu la première place
avec le logiciel Allplan FT Version 16.

De plus, 24 fabricants du domaine de la construction ont

jugé les différents produits selon des critères de qualité,
fiabilité, innovation technique, durabilité, rapport qualité

- prix, service, conceptios, dynamisme dans la publicité et

on leur a demande de designer leur entreprise préférée.
Nemetschek s'est illustre a la fois dans la catégorie

«innovation technique» en prenant la première place et

pour son «dynamisme dans la publicité», où il a pris la

deuxième. ^^^^^
A COSOFT SA P-

Av. de l'industrie 25b

1870Monthey
Tel. 024 471 94 81

<www.acosoft.ch>

Nacelle élévatrice LEO 25 TS de la Société TEUPEN

ÂCOSC

Désormais, une nacelle peut passer par le «chas d'une

aiguille». Cette amelioration est decisive pour tous ceux

qui doivent travailler à l'intérieur d'un bâtiment - a une

hauteur au-dessus de 4 mètres - et résoudre les problèmes

poses par un passage étroit. La nacelle elevatnce à

chenille de la Société TEUPEN Maschinenbau GmbH en

Allemagne repond a ces besoins.

Beaucoup de travaux tels que le changement de tubes

fluorescents, l'entretien d'installations, la peinture, l'ela-

gage, ou le nettoyage peuvent aussi être realises a l'intérieur

des bâtiments. Or la taille standard de port double
160 cm étant souvent un problème, la Société TEUPEN a

réussi à fabriquer une nacelle speciale de 150 cm de

largeur, grâce au système modulaire LEO.

Le moteur KUBOTA a ete intégré dans le profil de la

machine, dont le châssis comporte une chenille qui peut
être réglée en hauteur.

La LEO 25 TS atteint une hauteur de 25 mètres (environ
10 étages) avec une charge de 200 kg dans le panier (2

personnes, plus les outils) avec portée laterale de 12 mètres.

TEUPEN Maschinenbau GmbH

Marie-Curie-StraBe 13

D - 48599 Gronau

Tél. +49 (0) 25 62/ 81 61 -0

Fax +49 (0) 25 62/ 81 61-13

<www.teupen.info>
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Uretek - Solution novatrice contre les problèmes de fondations

L'affaissement d'un sol bâti peut résulter de beaucoup endommagé, des mesures de renforcement complementai-
de causes : absence de fondations, qualité mediocre du sol, re sont parfois indispensables.
modification du regime des eaux souterraines, vibrations, Le résultat est obtenu par mise en oeuvre d'une resine
etc. Pour redresser des bâtiments après un tassement du synthétique spéciale a fort coefficient d'expansion, que
sol, U existe une solution novatrice développée en l'on injecte dans le sous-sol par des trous de 0 12 - 18 mm
Finlande: les «systèmes d'expansion Uretekn qui stabilisent percés sous les fondations. Le procede est applique en
les sols bâtis par injection de résine synthétique. deux étapes, par affermissement du sol directement sous

La méthode Uretek convient a quasi tous les types de les fondations et par densification du sol en profondeur,
fondation: semelles isolées, filantes, radiers d'assise, même

dans les cas ou les fondations ne sont pas d'un seul tenant, Uretek Schweiz

ou lorsqu'elles présentent des différences de niveaux. Müller & Partner
Elle est également applicable sans inconvenient lorsque Brunigstrasse 95

les «fondations» sont un simple prolongement des murs 6074 Giswil

porteurs dans le sol. Les trous d'injection sont alors per- Tél. 041 676 00 80

ces dans les murs aux endroits ou la resine synthétique Fax 041 676 00 81

doit agir. Toutefois, lorsqu'il s'agit d'un bâtiment déjà très < www.uretek.net>

.,,L
«

*j

p.46 TRACES n- 09 PRODUITS NOUVEAUX 30 avril 2002


	...

